GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30,
40 and 41

The new Timney Alpha Competition Series is a drop-in match trigger for Glock

pistols. Designed to combine a 3-pound (approx. 1,360 g) trigger pull with

Glock’s well-known reliability, this crisp-breaking trigger delivers an [x]
exceptionally clean feel with a smooth trigger stroke.

In true Timney tradition, the match trigger is a direct replacement that
requires no additional parts and works with all other factory Glock components
and springs. To ensure long-term reliability even without maintenance, the
trigger bar and sear are coated with Teflon-Nickel (NP3), providing extremely
low friction and excellent wear resistance. The trigger shoe is made from
aluminum and features a red anodized safety.

In an independent test, the Alpha Competition Trigger fired 10,000 rounds
without lubrication or cleaning—and without a single malfunction.

Attributes

Name: GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016567

Mfr. No.: Alpha Glock 5-Large-Gold

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 191mm

UPC: 081950755691
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Sicherheitshinweise fur GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Timney Alpha Competition Series Triggers flir GLOCK Pistolen. Dieser
Trigger ist fur seine Zuverlassigkeit und Leistung bekannt. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Trigger nur von Personen verwendet wird, die Uber die notwendige Erfahrung im
Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

Verwende den Trigger nur in der vorgesehenen GLOCK Pistole (Modelle: 20, 21, 29, 30, 40 und 41).
Halte alle Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit Feuerwaffen ein.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
einwandfrei funktioniert.

Bewahre die Waffe und den Trigger auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trigger nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.
Achte darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wahrend du sie ladst oder entladst.

Verwende keine nicht zugelassenen Zubehdérteile oder Modifikationen, die die Funktionsweise des
Triggers beeintrachtigen kénnten.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Triggers konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeitest, um eine sichere Installation zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Entferne den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den Timney Alpha Competition Trigger in die Waffe ein.
o Stelle sicher, dass alle Teile korrekt und sicher befestigt sind.

3. Verwendung:

o Uberpriife die Funktion des Triggers, indem du die Waffe in einer sicheren Umgebung testest.
o Achte darauf, dass der Trigger einen gleichmaBigen und sauberen Abzug bietet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trigger und alle Verpackungsmaterialien gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Waffe und des Triggers sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller
oder einen Fachmann.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung des Timney Alpha Competition
Triggers zu gewahrleisten. Dein Sicherheit und die anderer haben oberste Prioritat.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 31b) for GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40, and 41. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your trigger.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and firearm components as if they are loaded.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Only use the GLOCK TRIGGERS with compatible GLOCK models as specified.

Ensure that your firearm is in good working condition before installation.

Do not modify the trigger or any other part of the firearm without proper knowledge and expertise.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Regularly inspect your trigger and firearm for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to install the trigger if you are unsure of the process. Seek assistance from a qualified
gunsmith.

¢ Always wear safety glasses when handling firearms to protect your eyes from potential debris.

e Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during installation and handling.

¢ Avoid using excessive force during installation. Follow the manufacturer's instructions carefully.

¢ Never leave a firearm unattended while it is being handled or modified.

¢ Be aware of the potential for accidental discharge. Always keep your finger off the trigger until ready to
shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure Safety: Make sure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble Firearm: Follow the manufacturer's instructions to disassemble your GLOCK pistol.
Remove Old Trigger: Carefully remove the existing trigger and any associated components.
Install New Trigger:
o Align the Timney Alpha Competition Trigger with the trigger housing.
o Gently push the trigger into place until it is securely seated.
Reassemble Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble your GLOCK pistol.
6. Function Check: Perform a function check to ensure that the trigger operates correctly. Ensure that the
firearm is unloaded during this check.

PN
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Usage Instructions

¢ Always follow safe firearm handling practices when using your GLOCK pistol with the new trigger.

¢ Be familiar with the trigger pull weight and ensure that all users understand how it may affect shooting
performance.

¢ Regularly clean and maintain your trigger and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged firearm components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste.



¢ Contact local authorities or licensed disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the GLOCK TRIGGERS, please contact the manufacturer or visit their
official website for further assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your GLOCK TRIGGERS.
Always prioritize safety and make informed decisions regarding firearm use and modifications. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3 Ib) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 y 41. Este producto
ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. A continuacién,
encontraras informacién importante sobre la sequridad del producto y su uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu tipo de pistola Glock.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones regulares del producto para asegurarte de que no presente dafos.

Si notas un funcionamiento inusual o defectos, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para pistolas Glock de la serie Gen 5. No lo
uses en otros modelos.

Mantenimiento: Aunque el GLOCK TRIGGERS esta disefiado para ser de bajo mantenimiento, aseglrate
de limpiar y verificar regularmente el mecanismo del disparador.

Pruebas de funcionamiento: Antes de usar el producto en situaciones de tiro, realiza pruebas de
funcionamiento en un entorno seguro.

Uso de proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Evita la sobrecarga: No excedas el peso de tiro recomendado de 3 Ib, ya que esto puede afectar la
seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Desmontaje de la pistola: Aseglrate de que la pistola esté descargada. Retira el cargador y verifica
gue no haya municién en la recamara.

. Retira el disparador antiguo: Sigue las instrucciones del fabricante para desmontar el disparador

existente.
Instala el GLOCK TRIGGERS:
o Coloca el nuevo disparador en su lugar.
o Asegurate de que esté correctamente alineado y asegurado.

. Verifica el funcionamiento: Una vez instalado, verifica el funcionamiento del disparador sin municién.

Asegurate de que la pistola esté en un entorno seguro antes de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Practica regularmente para familiarizarte con el nuevo peso de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar el GLOCK TRIGGERS, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes.
Nunca deseches el producto en la basura comUn; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un punto de contacto en la
UE que pueda asistirte.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguroy
efectivo del GLOCK TRIGGERS. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le GLOCK TRIGGERS
(Poids de traction 3lb)

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le GLOCK TRIGGERS, un produit de la série Timney Alpha Competition.
Ce guide a été élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations
de sécurité des consommateurs de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque potentiel.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fiabilité.
Utilise uniquement des composants et des ressorts d'origine Glock avec ce produit.

Porte des lunettes de protection lors de |'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne tire pas avec le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.).
Assuretoi que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires.
o Suis les instructions d'installation fournies dans le manuel.
o Assuretoi que le produit est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeux.

2. Utilisation

o Avant d'utiliser le produit, effectue un controle de sécurité.

o Place le produit dans un environnement sir et controlé.

o Suis les regles de sécurité lors de I'utilisation de ton Glock avec le trigger installé.
o Ne tire jamais a moins d'étre sir de ta cible et de ce qui se trouve derriére.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée du GLOCK TRIGGERS tout en respectant les réglementations
de sécurité des consommateurs de I'UE. Assuretoi de suivre toutes les instructions et de rester informé sur les
mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il GLOCK TRIGGERS
(Pull weight 3lb)

Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS della serie Timney Alpha Competition. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il GLOCK TRIGGERS solo con pistole Glock compatibili: 20, 21, 29, 30, 40 e 41.

Non tentare di modificare il prodotto o di utilizzarlo con parti non originali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero compromettere la
sua funzionalita.

Segui le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Grilletto Originale: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale
della pistola.
3. Installazione del GLOCK TRIGGERS:
o Inserisci il grilletto Timney Alpha Competition nel meccanismo della pistola.
o Assicurati che sia posizionato correttamente e fissato come indicato nelle istruzioni del produttore.
4. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente senza ostacoli.

e Usa il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
¢ Esegui controlli regolari per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
¢ Non forzare il grilletto se si verifica un malfunzionamento; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga riciclato o smaltito in modo sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e le informazioni necessarie a portata



di mano per facilitare I'assistenza.



GLOCK TRIGGERS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GLOCK TRIGGERS (Pull weight 31b) for GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 og 41. Dette
produktet er designet for & gi en presis og palitelig avtrekkeropplevelse. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at alle brukere forstar hvordan produktet fungerer far det tas i bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifiserte til & bruke det.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis det er skader, stopp bruken umiddelbart.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk aldri avtrekkeren med vapen som er modifisert pa en mate som ikke er godkjent av produsenten.
Unnga a bruke avtrekkeren i situasjoner med hgy risiko, som under pavirkning av rusmidler eller i
stressede situasjoner.

Sgrg for at vapenet alltid er i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du installerer eller fjerner avtrekkeren.

Bruk verneutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapen med denne avtrekkeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er av og at magasinet er fjernet.
o Ha verktgyene klare for installasjon.

2. Installasjon

o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer den nye Timney Alpha Competition Series avtrekkeren ved a fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i vapenets ramme.
= Fest avtrekkeren med de medfglgende skruene.
= Kontroller at alle deler sitter godt og er pa plass.

3. Bruk

o Nar avtrekkeren er installert, test den ved a utfgre tarrtrening (uten ammunisjon) for a sikre at den
fungerer som forventet.

o Veer oppmerksom pa avtrekkerens 3punds (approx. 1,360 g) trykk og tilpass deg til den nye
falelsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte deler og emballasje.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av GLOCK TRIGGERS, vennligst henvis til
produsentens kontaktpunkter eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: GLOCK
TRIGGERS (Pull weight 31b)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GLOCK TRIGGERS. Ten produkt jest zaprojektowany, aby zapewni¢ doskonatg wydajnos¢ w
strzelectwie sportowym. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu pistoletu Glock.
Zawsze traktuj brof jako natadowang, nawet jesli wydaje sie, ze jest pusta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny trzech gtéwnych elementéw: spustu, baru spustowego i zaczepu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci Glock i akcesoridw, aby zapewnic¢ zgodnos¢ i bezpieczenstwo.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, co moze wptynac na jego wydajnos¢ lub bezpieczenstwo.
Podczas instalacji i uzytkowania zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalaciji.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj GLOCK TRIGGERS jako zamiennik, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
osadzone.

Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i nie ma zadnych zaciec.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz testy, aby upewnic¢ sie, ze spust dziata prawidtowo.
o Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie czys¢ i konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszelkie istotne informacje dotyczace
produktu, aby uzyska¢ jak najszybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5:
20, 21, 29, 30, 40 and 41 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettdvaksi vain GLOCK GEN 5 pistooleissa (malleissa
20, 21, 29, 30, 40 ja 41).

Kayta vain hyvaksyttyja osia ja lisavarusteita, jotta varmistat tuotteen turvallisen toiminnan.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toimintakyky on heikentynyt.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Ennen kayttda, tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei sisalla patruunoita.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja paikallaan ennen kayttéa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, jotta et vahingoita tuotetta tai itseasi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Poista alkuperdinen liipaisin ja asenna Timney Alpha Competition Trigger seuraamalla mukana tulevia
ohjeita.

3. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen aseen kayttamista.

Kaytto

o Kayta liipaisinta vain hyvaksytyissa GLOCK GEN 5 pistooleissa.
¢ Harjoittele turvallista ampumista ja kayta liipaisinta vain valvotuissa olosuhteissa.
¢ Pida liipaisin puhtaana ja tarkista saanndllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliselta jatteidenhallintaviranomaiselta, miten voit havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa, etta kaytat GLOCK TRIGGERS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Kiitos, etta valitsit Timneytuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 och
41

Introduktion
Tack for ditt kép av Timney Alpha Competition Series, en dropin matchtrigger designad for Glockpistoler. Denna

sakerhetsinstruktionsguide ar utformad fér att ge dig nédvandig information for saker anvandning och
installation av produkten. Var vanlig 1as igenom hela guiden noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du installerar eller hanterar triggern.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Timney Alpha Competition Trigger med Glock Gen 5modeller 20, 21, 29, 30, 40 och 41.
Undvik att anvanda triggern med modifierade eller ickeoriginalkomponenter, eftersom detta kan paverka
sakerheten och funktionen.

Var medveten om att triggerns laga dragvikt (3 Ib) kan paverka hur vapnet reagerar vid avfyring. Tréana
alltid pa saker vapenhantering.

Kontrollera att triggern ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avsakrat och ur funktion.
o Ta bort eventuella tillbehdr som kan hindra installationen.

2. Installation av trigger:

o Ta bort den befintliga triggern enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera Timney Alpha Competition Trigger genom att félja de medféljande
installationsanvisningarna.

o Kontrollera att triggern sitter ordentligt pa plats och att inga delar ar I6sa.

3. Test av funktion:

o Efter installationen, utfér en sakerhetstestning av vapnet. Kontrollera att triggern fungerar korrekt
och att det inte finns nagra tecken pa fel.
o Utfor alltid tester i en saker miljo, och anvand skyddsutrustning.

4. Anvandning:

o Anvand vapnet endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
o Trana regelbundet for att sakerstalla att du ar bekvam med triggerns funktion och kansla.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av
elektroniska komponenter.
* Om produkten behover kasseras, se till att det gors pa ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din Timney
Alpha Competition Trigger. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din vapenhantering.



Navod k bezpecnému pouzivani GLOCK TRIGGERS
(Pull weight 3Ib)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GLOCK TRIGGERS. Tento vyrobek je urcen pro pistole Glock a je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé pouzivani. Tento navod obsahuje ddleZité informace o bezpecnosti a
pouzivani, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpenost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pri manipulaci s pistoli vzdy mirte bezpecné a dodrzujte bezpecnostni pravidla.
Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pfi stfelbé pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou sluchatka a ochranné bryle.
Nikdy nepouzivejte vyrobek pod vlivem alkoholu nebo drog.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a odpojena od jakychkoli zdrojd energie.

2. Instalace

o QOdstrante pdvodni spoust a prislusné komponenty podle pokyn( vyrobce.
o Nainstalujte GLOCK TRIGGERS podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.
o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pokyny pro likvidaci

« Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na prislusného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici véechny potrebné informace o vyrobku pfi kontaktovani podpory.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani GLOCK TRIGGERS. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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